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Abstract

A 17th-century manuscript of Hungar-
ian Franciscan origin contains a pre-
viously unpublished document: a cat-
alogue of printed books held by the
convents of the Marian Province of the
Order. This source has not yet appeared
in either Hungarian or international
scholarly literature. When the catalogue
was compiled in 1647, the province in-
cluded 19 convents, each of which was
asked by the provincial superior to sub-
mit a list of its books. The resulting in-
ventory includes nearly 500 entries. Its
importance lies not only in its content
but also in its uniqueness, as no other li-
brary catalogue from any convent of the
Marian Province from this period has
survived. As such, this document repre-
sents a key source for the study of Fran-
ciscan book culture in the 17th century.
Keywords: book catalogue, franciscans,
library history, Provincia Sanctae Mar-
iae

Abstrakt

Z uhorskej frantiskdnskej provenien-
cie pochddza rukopisny dokument zo
17. storoc¢ia - zoznam tlaci patriacich
klastorom Marianskej provincie tejto
rehole. Tento dokument doteraz nebol
publikovany v domacej ani zahranicnej
literatire. V dobe vzniku tohto katalé-
gu v roku 1647 patrilo do Marianskej
provincie 19 konventov a provincial
vsetky poziadal o zaslanie zoznamu
knih. Katalég obsahuje takmer 500 po-
loziek. Vyznamny je aj z toho hladiska,
ze z tohto obdobia sa nezachoval nija-
ky iny katalég niektorého z konventov
provincie. Katalég je dodlezitym prame-
nom kniznej kultiry frantiskéanov v sle-
dovanom obdobi.

Kliacové slova: knizny kataldg, fran-
tiSkani, historické kniZznice, Maridnska
provincia
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Polovica 17. storoc¢ia s ohladom na dejiny Frantiskanskej rehole sa v rdmci Uhor-
ského kralovstva povazuje za obdobie pociatocného rozkvetu rehole. Vysledkom reka-
tolizacie bolo, Ze takmer vsetci domaci aristokrati sa vratili do lona Katolickej cirkvi.
Z tohto obdobia to bol najma Adam Batan (1610 - 1659) a Frantisek Nadasdy (1623 -
1671), ktorych prestup na katolicku vieru bol mimoriadne vyznamnym krokom.' Sami
patrili k tym velmoZom, ktori frantiskdnov pozyvali na svoje dvory, aby nasledovnici
sv. Frantiska z Asissi poskytovali duchovnu starostlivost na ich majetkoch a aktivne sa
zapéjali do rekatolizicie eSte existujicich protestantskych stipencov.

Podla jedného dobového rukopisu® fungovalo v roku 1647 v ramci Marianskej
provincie (Provincia Sanctae Mariae)* 19 klastorov: Nové Zamky, Gydr, Ivani¢-Grad, Ei-
senstadt, Krizevci, Krapina, Malacky, Trnava, Giissing, Nitra, Ormoz, Bratislava, Pruské,
Remete, Sopron, Katarinka, Szombathely, Varazdin, Zahreb.” Kronikar zaznamenava
aj pocet clenov rehole: fratri a patri 238 oséb, novici 32 0s6b, spolu to teda bolo 270
0s6b.*

Sdpis knih z roku 1647

V dokumente Descriptio et Originis et Status Provinciae Marianae sa nachadza jedi-
necny supis, ktory nie je zndmy z madarskych, ale ani z eurépskych kniznych prame-
nov, menovite je to sipis knih Marianskej provincie.” Nazvy vymenovanych sidiel st
v nasom pripade dolezité, pretoze tieto domace reholné domy st prave tie, z ktorych
vedenie provincie zozbieralo udaje o pouzivanych knihdch v roku 1647.

! KOLTAI, Andras. Batthydny Addm, Egy magyar féir és udvara a XVII. szdzad kozepén. Gyér: Gyéri
Egyhdzmegyei Levéltar, A Gydri Egyhdzmegyei Levéltar Kiadvanyai, Forrasok, feldolgozasok, 14,
2012, s. 93-99; VISKOLCZ, Noémi. Die Bibliothek des Franz Nadasdy. In: Burgenldndische Hei-
matblitter. 2018, roc. 80, ¢. 34, s. 11.

2 MONOK, Istvan a Katalin PETER. Felmérés a hithtiségrél 1638-ban. In: Lymbus — Miivelodéstirténeti
Tdr. 1990, 2. zv.,s. 111-142; FAZEKAS, Istvan. Adalékok a fraknéi uradalom és a kismartoni grofsag
rekatolizacidjahoz. In: FAZEKAS, Istvan. A reform dtjdn. A katolikus megijulds Nyugat-Magyaror-
szdgon. Gy6r: Gydri Egyhazmegyei Levéltar, A GySri Egyhdzmegyei Levéltar Kiadvanyai, Forrasok,
feldolgozésok, 20, 2014, s. 196-215; ZVARA, Edina. Gratia mecenaturae Esterhasianae, A kismartoni
ferences kinyvtdr tirténete és dllomdnya. Budapest: MTA KIK-Kossuth, 2023, s. 10. (Esterhasyana).

%> Descriptio et Originis et Status Provinciae Marianae, 1647. Miesto ulozenia: Martin, Slovenské narodné
kniznica, Literarne rukopisy, signatura: Martin M 289. Na rukopis ma upozornil Fazekas Istvén,
ktorému velmi pekne dakujem.

4V ramci konventuélnej provincie existujiicej v Uhorsku prebiehala v 15. storoci obnovujica obser-
vantska reforma, a preto sa na zaciatku 16. storocia aj oni zacali nazyvat observantmi. V dosledku
toho v Uhorskom kralovstve pdsobili uz dve observantské provincia. Aby sa predislo zdmene nazvov,
predchadzajicu konventuélnu provinciu pomenovali podla Panny Mérie (Provincia Sanctae Mariae in
Hungaria Ordinis Minorum), pévodne observantsku provinciu vak podla Svitého Spasitela (Provincia
Sanctis Salavatoris in Hungaria Ordinis Minorum). Na zéklade novych nazvov domécich provincii sa
¢lenovia prvej zacali nazyvat maridnmi a ¢lenovia druhej salvatoridnmi.

> Descriptio 1647, citované vyssie, fol. [1v—15v].

Descriptio 1647, citované vyssie, fol. [15v].

7 Descriptio 1647, citované vyssie, fol. [21v-32r]. Vydanie: Katolikus intézményi konyvtdirak V. 1647
- 1750. MONOK, Istvan a Edina ZVARA, eds. Budapest — Sarospatak: MTA KIK, Tokaj-Hegyalja
Egyetem, 2023 (Adattér XVI-XVIIL. szazadi szellemi mozgalmaink térténetéhez, 19/5), s. 17-30.



Poznanie tohto stipisu knih je mimoriadne dolezité, kedZe z tohto obdobia sa neza-
choval nijaky inventar kniznice maridnskeho reholného domu.® Nastastie sa velk4 cast
kniznic v Eisenstadte a Giissingu zachovala na svojich pévodnych miestach, spracova-
nie eisenstadského fondu sa uz uskutoc¢nilo® a giissingského sa priebezne pripravuje.
Ostatné knihy z jednotlivych klastorov boli bud znic¢ené, roztrisené, tazko dostupné
alebo z dévodu absentujucich posesorskych zaznamov ich nemozno identifikovat. K re-
konstrukeii frantiskanskych klastornych kniznic z raného novoveku nachddzame déle-
zité tdaje a pramene v publikdciach Slovenskej narodnej kniznice, ktoré spristupnuja
vydania inkunébul a tla¢i 16. storocia.'® Po zostatneni cirkevnych majetkov na Sloven-
sku sa prave sem dostali byvalé klastorné kniznice, ale po zmene rezimu v roku 1989
si frantiskani nenarokovali svoje zbierky.

Pramen z roku 1647 predstavuje zoznam s takmer pitsto, presnejsie so 445 po-
lozkami. KedZe vsak jednotlivé polozky neuvddzaju ¢isla zvizkov ani pocty exempla-
rov, mozeme predpokladat priblizne 1500 — 2000 zvizkov knih - a nezabudajme, Ze
ide o kniznice 19 klastorov! V ramci analyzy jednotlivych zapisov v katalégu vidime,
ze knihy st usporiadané tematicky: najprv sa uvadzaju ddaje o knihéach, ktoré patria
do oblasti teoldgie (zvycajne iba ndzov a/alebo autor), no medzi nimi sa objavuju aj
diela polemické, asketicko-spiritualne a zbierky kazni ré6zneho obsahu. Potom sa medzi
nimi striedaji vicsie pocty diel z tychto tém a zéroven sa objavujd aj Biblie a biblické
komentare, historické, filozofické, pravnické a literarno-gramaticko-rétorické knihy.

Stpis zaroven poukazuje na jednotné usporiadanie. Na prvych 342 poziciach sa
uvedené knihy latinské, potom nasleduji nemecké (Libri Germanici, pozicia 343 - 367),
madarské (Hungarici, pozicia 368 — 379). Zvlast st uvedené knihy heretické v latinc¢ine
(Haeretici Latini, pozicie 380 — 393) a knihy heretické nemecko-latinské (Libri Germani-
ci Haeretici, simul et Latini, pozicie 394 — 445). Z nepresnosti (prip. z nedbanlivosti) pri
zhromazdovani heretickych vydani sa d4 spozorovat, ze aj v hlavnej ¢asti katalégu me-
dzi neheretickymi vydaniami sa nachddza viac ako desat kusov ,nebezpecnej literattry*

8 'V pripade Giissingu pozname tri knihkupecké zoznamy: ZVARA, Edina. Die Franziskanerbibliot-
hek, 1639 — 1780. In: BRUCK, Anton, Istvin MONOK a Edina ZVARA. Bewahrte Geistigkeit und
Kulturerbe von drei Nationen, Die Historische Bibliothek des Franziskanerklosters in Giissing. Budapest

- Giissing: Bibliothek und Informationszentrum der Ungarischen Akademie de Wissenschaften —
Franziskanerkloster Giissing, 2021, s. 45.

% ZVARA, 2023, odk. 2.

10 KOTVAN, Imrich. Inkundbuly na Slovensku = Incunabula quae in Bibliothecis Slovaciae asservantur.
Martin: Matica slovenska, 1979; KOTVAN, Imrich a Eva FRIMMOVA. Inkundbuly Slovenskej ndrodnej
kniznice Matice slovenskej v Martine = Incunabula quae Martini in Bibliotheca Nationali Slovaca Societatis
Matica slovenskd dictae asservantur. Martin: Matica slovenské, 1988; SAKTOROVA, Helena, Kléra
KOMOROVA, Emilia PETRENKOVA a Jan AGNET. Tlace 16. storocia vo fondoch Slovenskej ndrodnej
kniznice Matice slovenskej = Opera impressa saeculi XVI, quae in Bibliotheca Nationali Slovaca societatis
Matica slovenskd Martini asservantur. Martin: Slovenska narodna kniznica, 1993 (Generalny katalég
tla¢i 16. storocia zachovanych na tzemi Slovenska. — Catalogus generalis operum impressorum
saeculi XVI quae in Slovacia asservantur, Tomus 1.); KOTVAN, Imrich a Eva FRIMMOVA. Inku-
ndbuly zo slovenskych kniznic v zahranicnych institicidch = Incunabula de Bibliothecis Slovaciae quae in
institutionibus regionum externarum asservantur. Martin: Matica slovenska, 1996; KOMOROVA, Klara
a Helena SAKTOROVA. Tlace 16. storocia vo frantiskdnskych knizniciach = Opera impressa saeculi XVI
quae in bibliothecis Ordinis Franciscanorum asservantur. Martin: Slovenskad narodnd kniznica, 2014
(Generélny katalég tla¢i 16. storocia zachovanych na izemi Slovenska. — Catalogus generalis operum
impressorum saeculi XVI quae in Slovacia asservantur, Tomus 3.), 2014.
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Dévod vyhotovenia stpisu je ¢iasto¢ne znimy, pretoZe sami spravcovia provincie!!
na konci inventiru knih informuji o tom, Ze napisali histériu provincie a k nemu
pripojili ako délezity dokument stpis knih. Tieto knihy sa povazujd v ramci provincie
za pomerne dolezité, avsak spisali i mnohé dalsie knihy. Ako sa v§ak domnieva pro-
vincial rddu Bernard Folnay - v tomto sthrnnom zvizku (v ramci histérie provincie)
nepovazuje za potrebné spomenut ich vsetky, ale spomenutie vyssie spomenutych cca
1500 — 2 000 zvizkov nie je prehnané. Na tomto mieste spomenieme najmi stidobych
autorov a ich vyznamnej$ie vydané alebo v rukopise zanechané diela, vyznamnych
autorov pochéadzajucich z tejto provincie, autorov madarskych kazni (rukopis alebo
tla¢), teologické a filozofické diela vydané alebo v rukopise zanechané od autorov tejto
provincie. Vlastne by mohlo ist o ziklad jednej idealnej kniznice.

Dévodov na vyhotovenie takéhoto stipisu moze byt ovela viac. Predstaveni provin-
cie nechali pravdepodobne vypracovat tento zoznam aj kvoli vSeobecnému prehladu.
Cheeli vediet, aka bola v polovici 17. storocdia velkost a rozsah knizného vybavenia
provincie a jej ¢lenov. Samozrejme, aj zvlast zaznamenana heretickd cetba je vyrecnym
znakom, pretoze je zrejmé, zZe aj vedenie provincie chcelo vediet, v ktorych klastoroch
sa nachadza kolko a aké heretické knihy. Zoznam ukazuje, ze je ich pomerne vela, ke-
dZe zo 445 poloziek je priblizne jedna sedmina takéhoto zamerania. Tak ako viackrat,
aj v tomto pripade sa vynara prax visitatio librorum (Biichervisitatio).'* Tieto st zname
z oblasti Eisenstadtu v casoch rekatolizacie za Mikulasa Esterhaziho (1583 — 1645),
ktoré v rokoch 1637 — 1638 boli najintenzivnejsie,"* ¢ize vlastne desat rokov pred vy-
hotovenim stpisu knih provincie. Bolo to v ¢ase znovuzalozenia frantiskanskeho klas-
tora zasluhou palatina.'* Eisenstadt a jeho obyvatelia boli vi¢sinou nemeckej narodnosti
a v 16. storodi sa stali vyznamnymi nasledovnikmi novej viery. Takto mali katolicki
knazi a frantiSkanski bratia vela prace'” a tieto misionarske ¢innosti sldzili na obratenie
na spravnu vieru a mohli byt aj dobrou prilezitostou na zhromazdovanie ,nebezpeénej*
literatiry. Za ¢ias syna Mikulasa Esterhaziho, palatina Pavla (1635 - 1713), rekatoliza-
cia pokracovala. Frantiskani si viedli aj zoznam tych, ktori sa vratili spat ku katolickej
viere. Cast tychto zoznamov sa aj zachovala, a tak st z rokov 1658 — 1660 zname aj
mené rekatolizatorov. Dalej i v Giissingu podobne, ako Esterhazi poveril frantiskanov
ich patrén Adam Batan (1610 - 1659) délezitou tlohou: mali tiez misionarske poslanie.
Z rokov 1651 - 1657 je znamy aj pocet konvertitov (347 osob).'¢

"' Mena tych, ktori overili vyhotoveny stpis v roku 1647, sa nachadzajui dplne na konci: ,Fr. Josep-
hus Kalner Philosophiae Lector, Fr. Didacus Babchansky Prouinciae Secretarius mpp., Fr. Basilius
Burass S. Theologiae Lector et Prouinciae Diffinitor, Fr. Bernardinus Folnaj Minister Prouincialis.“

12 OTVOS, Péter. Biichervisitation in einem katholischen Lande, Das Beispiel Tirol, in Freiheitsstufen der
Literaturverbreitung, Zensurfragen, verbotene unf verfolgte Biicher. JANKOVICS, Jézsef a S. Katalin
NEMETH, eds. Wiesbaden: Harrassowitz, 1998 (Wolfenbiitteler Abhandlungen zur Renaissancefor-
schung, 18), s. 83-103; MONOKXK, Istvan. The Cultural Horizon of Aristocrats in the Hungarian Kingdom.
Wien: Praesens Verlag, 2019. (Verflechtungen und Interferenzen. Studien zu den Literaturen und
Kulturen im zentraleuropiischen Raum, 3), s.105-106.

13 FAZEKAS 2014, odk. 2, s. 199; ZVARA 2023, odk. 2, s. 12.

4 ZVARA 2023, odk. 2, s. 13.

15 Jedna kronika radu z roku 1680 tiez udava udaje o zalozeni klastora takto: ,,Ciuitas haec tota Haeretica
fuit”. Pozri: Origo et status provinciae Mariane descriptus sub provincialatu patris Remigii Ramocsahdzy
anno 1680. Miesto ulozenia: Bratislava, SAB MPF, Lad. 34. Nr. 4. Dakujem Istvanovi Fazekasovi,
ze mi dal k dispozicii dany pramen.

16 Vydal: KOLTAI 2012, odk. 1, s. 450.



Tiez sa zmieriuju o usporiadani katalégu, totiz zoznam zaregistrovanych knth res-
pektuje starsie nariadenie generalneho predstaveného kapitaly, ktoré general radu vydal
vo forme dekrétu a ktory sa nachadza aj na 12. a 13. strane generalnych konstitdcii.
Mariénska provincia, ako pisu predstaveni, nema Ziadne osobitné predpisy tykajtce sa
usporiadania kniznice a takéto pokyny sa nenachadzaju ani v publikécii z roku 1659,
ktora obsahuje predpisy provincie. Avsak, aj ked sa uvedené poznatky bert do tvahy,
jednotlivé témy v inventari nie je mozZné jednoznacne sledovat.

Obsahovy a jazykovy charakter sdpisu fondu knih

Ked'si katal6g prezrieme, vidime, Ze ide o obsahovo tradi¢nd frantiskansku zbierku.

V ramci analyzy reholnej kniznej zbierky vidime, Ze sa dobre vyuzivala. Vyvstani nam

»funkcionalistické, miestne a rddové vlastnosti'” no v nasom pripade musime vyzdvih-

nuat, ze sa viaze k zivotu a ¢innosti frantiskdnov a st to najmi diela teologické, prace
z oblasti moralnej teldgie a asketické, zbierky kazni, tiez biblické komentare, avsak
vo velkom pocte sa tu nachadzali aj spisy patriace do oblasti teologickej polemiky.

Spomedzi nevelkého poétu ,Biblii, biblickych komentdrov, biblickych konkordancii’
chceme vyzdvihnit diela dvoch vyznamnych humanistov, ktori zili v 15. — 16. sto-
roéi: komentare k evanjélism od Jacquesa Lefévre d’Etaples (Jacobus Stapulensis,
0. 1450 - 1536) a parafrazy k Lukasovmu evanjeliu, vyklady, enarrationes k Janovmu
evanjeliu od Erazma Rotterdamského (1466 — 1536).

Tato skupina knih je zaujimava aj z toho dovodu, ze tu nachddzame viac ako de-
sat’ heretickych knih, dokonca $tyri neboli zaradené medzi heretické: Sylva biblicorum
nominum od nemeckého evanjelika Andreasa Althamera (0. 1500 - o. 1539), biblic-
ké vyklady kalvinistu Bartholomaea Westheimera (1499 - 1570), komentare k listom
sv. Pavla od $vaj¢iarskeho reformatora Heinricha Bullingera (1504 - 1575), dielo, vy-
klady k listom sv. Pavla od Pietra Martireho Vermigliho (1499 — 1562), ktory presiel
od katolicizmu ku kalvinizmu. Napisal ho po konvertovani a doklad o tom nachddzame
aj na titulnom liste: ,Professoris Divinarum Literarum In Schola Tygurina® Pritomnost
tychto troch osob je doélezita, pretoze iba oni su pritomni z neluterdnskych ¢lenov pro-
testantskych denominacii, okrem neskdr spomenutého Johanna Jakoba Grynaea.

Do skupiny heretickej literatiry su zaradené diela znamych evanjelickych teolégov,
ako napr. dvaja Lutherovi sicasnici Martin Bucer (1491 - 1551) a Urbanus Rhegius
(1489 - 1541), dalej Aegidius Hunnius (1550 - 1603). Zo zaciatku 16. storocia je
tu prezentovany alsasky humanista Ottmar Luscinius (1478 - 1534), znamy svojimi
gréckymi vydaniami, ako aj biblickymi komentdrmi. O pouzivani jeho diel v nasom
prostredi mame malo udajov. Je dost pravdepodobné, ze do stpisu kniznice sa dostali
jeho vyklady evanjelii, ktoré sa nachidzali aj u frantiskdnov v Eisenstadte,'® autori
stpisu si poznacili heretickost: ,Alegoriae Lutherj“. Medzi neziaduce ¢itania sa dosta-
li aj vyklady k biblickym zalmom od florentského dominikana Girolama Savonarolu
(1452 - 1498). Mozno ide o td verziu vydania, v ktorej sa nachadzaji jeho vyklady

«

17 KNAPP, Eva. Egy ismeretlen marianus ferences konyvtar a 18. szazadban. In: MONOKgraphia, Ta-
nulmdnyok Monok Istvin 60. sziiletésnapjdra. NYERGES, Judit, Attila VEROK a Edina ZVARA, eds.
Budapest: Kossuth, 2016, s. 395; ZVARA 2023, odk. 2, s. 82.

18 ZVARA 2023, odk. 2, s. 158, Nr. 569: LUSCINIUS, Ottmar. Allegoriae, psalmorum Davidis prophetae,

secundum literarum ordinem... Augustae: Sympertus Ruf, 1524.
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uverejnené v nemeckom preklade ,,0d jedného vzdelaného podvodnika“ Michaela Lin-
denera (0. 1520 - 1562).”°

Tzv. ,nébozna literatdra® patri k najbohatsie zastipenej spisbe v pocte okolo 70
poloziek. Vo velkej miere s to ,moralistické“?® vydania, avSak frantiskani si mohli
Citat aj ,mysticko-asketické” diela. Bez ohladu na to, v akej Casti Marianskej provincie
mnisi zili, tato ¢etba im mohla poslizit na duchovné povzbudenie a hibkovy rozvoj ich
spirituality. Medzi autormi nijdeme, samozrejme, aj viacerych frantiskanov, ¢i uz z ne-
skorého stredoveku, napriklad talianskeho Bonaventuru z Bagnoregia (1221 - 1274),
zo 16. storocia $panielskeho Diega de Estella (1524 — 1578), resp. Johanna Nasa (1534

- 1590), ktory sa z pévodného povolania krajcira stal reholnikom a kazatelom, pricom
niekolkokrat zmenil vierovyznanie. St tu prezentovani aj sidobi autori, ako napriklad
Spaniel Johannes de Carthagena (1563 — 1618) alebo belgicky rekollektus Bonaventura
Dernoye (0. 1583 - 1653).

Frantiskani mali na ¢itanie k dispozicii najmi nibozné diela jezuitov, najmi talian-
skych a spanielskych. Dévodom bolo najmi to, Ze asketicka literatira dostavala najvacsi
impulz prave od nich a jezuitsk4 meditacia a literatdra,?! ktora z nej vychadzala, sa stali
jednym z najdélezitejsich prvkov katolickej nabozenskej literatdry raného novoveku.
Hoci z diela zakladatela radu sv. Ignica z Loyoly (1491 - 1556) Exercitia spiritualia
sa tu nevyskytol ani jeden exempldr, je tu nespocetné mnozstvo mien zndmych a ob-
libenych jezuitov, ako napriklad Roberto Bellarmino (1542 - 1621), Vincenzo Bruno
(1532 - 1594), Jeremias Drexel (1581 - 1638), Henri Lamormain (0. 1575 — 1647).
Diela tychto autorov sa zvycajne zaobstaravali vo viacerych vydaniach alebo vo vi¢som
pocte exemplarov. Medzi knihami Maridnskej provincie sa nachadzalo najviac asketic-
kych kniznych titulov od Roberta Bellarmina, konkrétne pat.

Rozhodne je potrebné spomentt aj $panielskeho dominikdna Luisa de Granadu
(1504/5 - 1588), ktory sa v kniznej zbierke v Eisenstadte prezentoval desiatimi exem-
plarmi.?? Ars bene vivendi chorvétskeho bésnika Marka Maruli¢a (1450 - 1524) boli
dostupné v latincine aj v nemdine. Prepokladame, Ze tieto zvizky obohatili frantiskan-
ske kniznice pdsobiace na dnesnom tizemi Burgenlandu?®® alebo frantiskanske kniznice
v ramci Custodia Slavoniae, pricom jeden exemplar mohol byt aj v Eisenstadte.** Je isté,
ze zékladné dielo Tomasa Kempenského (0. 1380 — 1471) De imitatio Christi sa nacha-

19 ZVARA 2023, odk. 2, s. 132. Nr. 328.

20 KNAPP, Eva. A mariavolgyi palos kolostor a 18. szazadban, (Rekonstrukcids kisérlet) I. In: Magyar
Konyvszemle. 1992, ro¢. 108, s. 319.

21 TUSKES, Gabor. A jezsuita meditaci6s irodalom a XVI-XVIL. szazadban. In: Irodalomtirténet. 1997.

roé. 28/78, 1997, & 1-2,s. 22; GABOR, Csilla Kora tjkori jezsuita medi}ta’cié — tradicid, életgyakorlat,

irodalom, in A magyar jezsuitdk kiildetése a kezdetektdl napjainkig. SZILAGYI, Csaba, ed. Piliscsaba:

PPKA BTK, 2006 (Mtivel3déstorténeti miihely, Rendtorténeti konferencidk, 2), s. 35-43.

ZVARA 2023, odk. 2.

2 Na uzemi zil velky pocet chorvétskeho obyvatelstva a v usadlostiach vykonévali duchovné sluzby
farari chorvatskeho povodu. Pozri napr.: BUZAS, Josef. Kanonische Visitationen der Didzese Raab aus
dem 17. Jahrhundert, I-IV. Teil. Eisenstadt: 1966 — 1969 (Burgenlidndische Forschungen, 52 - 55).

24 ZVARA 2023, odk. 2, Nr. 540, s. 155: MARULIC, Marko. Dictorum factorumque memorabilium libri
sex, sive de bene beateque vivendi institutione, ad normam vitae Sanctorum utriusque Testamenti collecti,
atque in ordinem digesti... Coloniae Agrippinae: sumpt. Bernardi Gualtheri, 1609.
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dzala v kazdom klastore provincie, ba dokonca v mnohych exemplaroch, takze stpis
moze vykazovat viac tuctov exemplarov.

Jednou zo zvlastnosti nabozenskej literatiry uvedenej v stpise z roku 1647 je, Ze sa
tu nachadzal pomerne nizky pocet vydani stvisiacich s maridnskym kultom. Jeho dévo-
dom moze byt ¢iastoéne skutocnost, ze idea Regnum Marianum, resp. Patrona Hungariae
sa zacala vyrazne $irit prave v tomto obdobi na prelome 16. a 17. storocia, teda pod
vplyvom rozmachu katolicizmu?®® a s niou spojené publikicie zacali vychadzat v tomto
obdobi — najmai diela napisané uhorskymi autormi. Okrem inych to boli spisy palatina
Pavla Esterhaziho, Gabiela Hevenesiho, Jana Néadasiho, Stefana Tarnéciho a tiez frantis-
kana Gergelya Malomfalvaya. Napriek tomu mnohé vydania moZeme postradat, napr.
spis A béldog Sziiz Mdria élete od frantiskdna Martina Kopcaniho (1579 - 1638), ktoré
vyslo 16 rokov pred vznikom stpisu knih.

Napriek tomu bolo dostupné dalsie dielo Kopéaniho A keresztyéni tikéletes életre

intd... elmélkedések... Kristus Jesus szenvedésérdl (Vieden, 1634), ktoré je jednym z piatich
diel naboznej literattry v madacine. Dalsie $tyri st meditacie sv. Augustina v preklade
Lukasa Péciho (0. 1550 - o. 1603/1604), dvojzvizkové rozjimania nitrianskeho bis-
kupa Valentina Lépesa (1570 — 1623) a jeden spis ostrihomského arcibiskupa Petra
Pazmana (1570 - 1637).
Zjavne je maélo hagiografickych diel. Zivotopisy cirkevnych osobnosti, ktoré mozno
zaradit aj k inym zanrom, ale kedZe tieto texty boli najcastejsie ¢itané kvoli ich du-
chovnému zameraniu, mozno ich zaradit' do ndbozenskej literatiry. K takym patri napr.
spis Vita B. Matris Teresae De Jesu..., ktorého autorom je Spanielsky jezuita, spovednik
sv. Terezy z Avily Francisco de Ribera (1537 — 1591) alebo Legenda aurea Jacoba de
Voragine (0. 1228 — 1298), dalej z hladiska frantiskdnskeho rddu vyznamny zvizok
Historia seraphica od Henrica Sedulia (1547 - 1621).

V stipise st v najvi¢Som pocte zastipené ,teologické spisy” s viac ako 120 polozka-
mi. Tento daj je na prvy pohlad trochu prekvapivy, pretoze hoci pocet diel patriacich
do tejto tematiky je vo frantiskdnskych kniZniciach zvyc¢ajne vysoky, nie aZ v takomto
rozsahu. So zretelom na oblasti a témy sd to diela bezného charakteru, frantiskani sa
rozhodne zameriavali na ziskavanie moralno-teologickych spisov. Dalej sa tu nachadza
aj vacsi pocet diel dominikana Tomasa Akvinského (1225 - 1274), frantiskana Johan-
nesa Duns Scota (0. 1266 — 1308) a ich nasledovnikov, ktoré sa v§ak mohli nachadzat
aj medzi filozofickymi spismi.

So zretelom na autorské pozadie tu objavujeme najvyznamnejsich cirkevnych ot-
cov (napr. Athanasia, Augustina, Basilia Magnusa, Hieronyma, Johannesa Chrysostoma),
v kazdom pripade to boli ich opera. Predpokladame, Ze to boli viaczviazkové opera
omnia v humanistickych vydaniach zo 16. storocia. Medzi autormi 16. — 17. storocia

%5 K tematike pozri napr.: TUSKES, Gabor a Eva KNAPP. Marianische Landespatrone in Europa
unter besonderer Beriicksichtigung Ungarn. In: Jahrbuch der Volkskunde, ro¢. 25, 2002, s. 87-96;
FAZEKAS, Istvan. Mariazell und der ungarische Adel zur Zeit des Barock, in Mariazell und Ungarn:
650 Jahre religiose Gemeinsamkeit. Mariazell und Ungarn. 650 Jahre religiose Gemeinsamkeit: Referate
der Internationalen Konferenz ,Magna Mater Austriae et Magna Domina Hungarorum” in Esztergom
(6. = 9. Mai 2002) und Mariazell (3. - 6. Juni 2002). Graz: Verlag des Steiermirkischen Landesarchivs,
2003, (Veroffentlichungen des Steiermirkischen Landesarchivs, 30), s. 102-115; TUSKES, Gabor
a Eva KNAPP. Mariazell és a Magyarorszagi zarandoklatok a 17. — 18. szdzadban. In: Mariazell és
Magyarorszdg. Egy zardndokhely emlékezete. FARBAKY, Péter a Szabolcs SERFOZO, eds. Budapest:
BTM, 2004, s. 84-92.
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vo velkom pocte nachiadzame aj jezuitov. Medzi znimej$imi sa tam vyskytuje zakla-
datel rddu v danom storo¢i zijuci Juan Osorio (1542 - 1594), Emmanuel Sa (1530
- 1596) a Francisco Toledo (1532 — 1596). Instructio tohto posledného patrilo medzi
najpopulérnejsie vydania. Bolo vydané styridsatkrat vo viacerych jazykovych mutaciach.
Na prelome storo¢i zil Martinus Becanus (1563 — 1624), Roberto Bellarmino (1542 -
1621) a Francesco Suérez (1548 - 1617), ktorych tu musime tiez uviest. Existuje aj viac
takych jezuitskych teolégov, ktorych pdsobenie vyrazne alebo dplne spada do 1. po-
lovice, prip. do polovice 17. storocia, teda aj ich spisy mozeme zaradit k najnovsim
vydaniam: Franz Amicus (f 1651), Diego de Baeza (1582 - 1647), Martinus Bonacina
(1585 - 1631), z malo tu zastipenych Francizov je Franciscus Fontanus (alias Estienne
Binet, 1569 - 1634), dalej Henri Lamormain (brat Williama, spovednika Ferdinanda
I, 0. 1575 - 1647), Paulus Layman (1574 - o. 1635) alebo Ambrosio de Penalosa
(0. 1595 - 1656).

Zo stredovekych frantiskdnskych teolégov okrem inych tu vidime aj Baptistu de
Salisa (15. stor.), sv. Bonaventuru z Bagnoregia (1221 - 1274), uz vyssie spomenutého
Johannesa Duns Scota (0. 1266 — 1308), Petra de Aquila (f 1361), zo stidobych Philip-
pa Bosquiera (1562 - 1636), Jakoba Corena (1570 — 1631), Philippa Fabera (1564 -
1630) alebo historika radu Francisca Pitigiana (0. 1533 - 1616). Dielo Annales Minorum
od Lucasa Waddinga (1588 - 1657) vSak pravdepodobne nebol niektorym zvizkom
tohto spisu, ale v stpise to bolo 12-zvizkové opera omnia (1639) Johanna Duns Scota.
Tento predpoklad posiliuje skutocnost, Ze tato polozka sa nachadza v zozname v teo-
logickej sekcii pod ndzvom ,Opera Luca Vadingi®

Teologické diela st obsahovo velmi rozmanité, zapadaji do pravidelnej pastoracnej
a misijnej ¢innosti mnichov: kvoli tomu tu nachadzame desat Bozich prikazani, cir-
kevnu hierarchiu, eucharistiu, odpustanie hriechov, milost, GizZeru, krestanské vyznanie
viery a tiez otdzky sviatosti. AvSak vzdelanej$i mnisi mohli pouzivat aj opera omnia
jednotlivych cirkevnych autorit.

Pri kazdodennej pravidelne vykonavanej duchovnej ¢innosti boli nevyhnutné zak-
ladné prirucky, ktoré vo frantiskanskych knizniciach boli usporiadané podla tematiky
do oblasti theologia moralis. K priprave na spoved a urcenie pokénia pomahal ,Doctor
Navarrus®, teda Martin de Azpilcueta (1491 — 1586) so svojou priruckou. Sem patri aj
Scrutinium sacerdotale neapolského knaza Fabia Incarnata (16. — 17. st.), podla ktorej sa
mohla pripravit osoba vykonavana cirkevné vizitacie a oboznamit sa s bodmi vizitacie,
ktoré boli v nej sformulované.

V prvej polovici sipisu — medzi neheretickymi vydaniami — si ndpadné diela troch
vyznamnych protestantskych teoldgov: teologicka disputa bazilejského kalvina Johanna
Jakoba Grynaea (1540 — 1617), opera theologica tiibingenského evanjelika Jakoba Heer-
branda (1521 - 1600) a Loci communes (nevieme, i je to theologici alebo sacri) tieZ evan-
jelického autora Andreasa Musculu (1514 - 1581). Ich mena a diela, ktoré sa tu nacha-
dzaju, st prekvapujtce. Boli to predsa protestanti, hoci v stpise je zvlastna aj hereticka
sekcia. Tito sa do nej nedostali, ¢o pravdepodobne sposobila chyba zostavovatelov (?).

V skupine ,Vierou¢né polemiky a Katechizmy“ je velké mnozstvo literatiry, oko-
lo 80 poloziek. St to znami autori, niekolki narodeni v neskorom stredoveku, resp.
v 16. storo¢i — ako napr. kartuzidn Dionysius Carthusianus (1402 - 1471), Johann
Eck (1486 — 1543), frantiskan Johannes Nas (1534 - 1590), Friedrich Nausea (1496 -
1552), jezuita Gabriel De Preau (1511 — 1588) alebo Nicholas Sander (1530 - 1581),



avsak vidcsina posobila na prelome 16. — 17. storocia. Ich kontroverzné diela vysli
na zaciatku 17. storo¢ia: Franciscus Agricola (1545 — 1621), jezuita Martinus Becanus
(1563 - 1624), Jodocus Coccius (1581 - 1622), jezuita Franciscus Coster (1532 -
1618), Henricus Lancilottus (1576 — 1643), jezuita Christoph Maier (1568 - 1626),
jezuita Georg Scherer (1539 — 1605).

Tento materil je zaujimavy preto, Ze viac ako polovica z polemik, ktoré sa tu
nachadzajd, su spisy protestantskych autorov. Aj v tomto pripade sa sem vlidila ad-
ministrativna chyba, pretoZe medzi neheretickymi knihami sa nachadzaja aj dve knihy
heretické: dielo De maiestate domini nostri Jesu Christi... nemeckého reformatora Johanna
Brenzu (1499 - 1570), ako aj Muri civitatis Sanctae (1615) v neméine od Jacoba Reihin-
ga (1579 — 1628), ktory z katolickej viery konvertoval na evanjelickd. Tento ,najpro-
minentnejsi jezuitsky konvertita“® 17. storocia svoje latinské dielo - a jeho nemecku
verziu — napisal este ako katolik. Hoci toto dielo, ktorého autorom je predtym este
privrzenec katolickej viery, nezaradili medzi heretické, jeho meno zamléali; uviedli len
meno prekladatela (Conrad Vetter, 1546 - 1622).

Ked sa pozrieme na protestantskych autorov a ich diela, je zrejmé, ze su takmer
vylu¢ne nemecky piSuci a st stipencami Martina Luthera (1483 — 1546), predsta-
vitelmi luteranskej teoldgie a jej smerov. Medzi nimi vSak nenachiddzame priamych
Lutherovych sdcasnikov, len jeho takmer sti¢asnikov a zéstupcov neskorsich genericii.
Vo svojich spisoch vicsinou polemizuji s katolickymi dogmami v otdzkach viery, ale
objavuju sa aj kontrovezné pohlady na protestantskd vieru. Tychto mézeme menovat
v prvej skupine. V niektorych frantiskanskych klastornych knizniciach boli dostupné
nasledovné diela — katechizmus reformatora zdpadouhorskych oblasti Davida Chytra-
ea (1530 - 1600), dielo o sviatostiach a hriechoch wittenberského profesora Aegidia
Hunnia (1550 - 1603), manuale controversarium Martina Chemnitza (1522 - 1586),
spis Cyriaca Spangenberga (1528 - 1604) proti bulle papeza Pia IV., polemicky spis
Philippa Heilbrunnera (1548 - 1618) proti jezuitovi Conradovi Vetterovi ohladne re-
gensburského kolokvia, disputa o vyhanani diabla od wittenberského profesora Georga
Mylia (1548 — 1607). MozZeme tu uviest Antigratulatio Georga Nigrina (1530 - 1602),
ktory ho adresoval konvertitovi, frantiskdnovi Johannovi Nasovi (1534 — 1590) aj jeho
spis o skutoc¢nej cirkvi. FrantiSkdnski mnisi sa mohli dostat aj k dvom dielam poprednej
osobnosti ortodoxného luteranizmu Matthiasa Flacia Illyrica (1520 — 1575). V jednom
vyvracia vyznam svitej omse a v druhom pojednava o papezskom rozpore a roztrzke
(De magna dissensione papistarum). Tieto Flaciove zvizky mohol vlastnit aj Sopronsky
klastor, pretoze v tej oblasti pdsobili viaceri flacidnski kazatelia.?”

Dalej spomenieme este spisy wittenberského profesora Samuela Hubera (1547 -
1624). V jednom polemizuje s Robertom Bellarminom o o¢istci; druhy polemicky spis
— Gegensatz Der Lutherischen und Calvinischen oder Zwinglischen Lehr... patri k tym malo
spisom, v ktorych luteranski autori polemizujd s prislusnikmi inych protestantskych

26 BITSKEY, Istvin. Egy német hitvita hire Magyarorszagon, (Adalék az érseki konyvbeszerzéshez).
In: BITSKEY, Istvan. Hitvita, histéria, szellemi orokség, Tanulmdnyok a kora ijkori magyarorszdgi
mijvelddésrél. HITSEKER, Maria, ed. Budapest — Eger: Kossuth—-Eszterhdzy Karoly Egyetem, 2021
(Kulturalis 6rokség) s. 197.

¥ PAYR, Séndor. Flacidnus lelkészek Magyarorszdgban. Pozsony: Wigand, 1916; FAZEKAS 2014, odk. 2,
s. 197.
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smerov. Lucas Osiander (1534 - 1604) svojimi tromi knihami reprezentuje luterdnsku
doktrinu, v ktorych sa spori s ,nadutym kalvinom“ Johannom Pistoriom (0. 1502 -
1583) (Contra Superbum Joanne Pistorium, Doctorem Caluinisticum). V pozadi obvinenia
sformulovaného uz v titule stoji skutoc¢nost, Ze Pistoria, ktory sa zucastnil na worm-
skom a regensburskom sneme a na zostavovani Confessio Augustana, obvinili z krypto-
kalvinizmu, pretoze nepodpisal Formula Concordiae. Menej znama je postava Martina
Forcheimera — na obélke jeho diela je uvedené len ,Regiomontanus Francus“® - ako
aj jeho silne umocneny polemicky spis s nazvom Kdlvinista porolycsapds (Calvinischer
Hammerschlag), ktory pravdepodobne odkazuje na Malleus Maleficarum, pretoze aj zo-
stavovatelia sipisu uvadzaju titul v latin¢ine: Malleus Caluinistarum.

Uhorskych autorov zastupuje jezuita, uhorsky ostrihomsky arcibiskup Peter Pazman
(1570 - 1637). Tu sa prezentuje $tyrmi polozkami, z ktorych je jedna latinskd (Logi
alogi, 1612) a tri st v madaréine, jedna z nich je niektorym vydanim diela Kalauz, dalsie
zase A setét hajnalcsillag utdn biijdosé luteristdk vezetdje (1627).

Aj ked sa téma ,zbierky kadzni“ na prvy pohlad podla poétu exemplarov nezdé byt
jednou z troch najpocetnejsich skupin, v tomto pripade je dolezité mat na zreteli, ze
v inventari nie st uvedené pocty exemplarov, preto mozeme tdto cast kniznice zara-
dit na ovela vyznamnej$ie miesto. So zretelom na povod autorov st pisatelmi vydani
prevazne reholnici: frantiskani, dominikani, kartuziani a jezuiti, priCom najvyraznejsie
st dva Zobravé rady, no tieto publikdcie nie st v najnovsich vydaniach. Hoci diela je-
zuitskych autorov sa zdaji menej pocetné, prave tieto predstavuji najnovsie vydania.
Svetski autori st vacsinou predstavitelmi predchadzajticich storoci.

V zbierkach kazni sa nachadza aj mald hereticka skupina, do ktorej si zaradeni
len traja autori, resp. ich diela. Uz pri biblickych vykladoch spomenuty florentsky do-
minikan Girolamo Savonarola (1452 - 1498), dvaja protestanti, v tomto pripade tiez
luterani: Esaias Heidenreich (1532 - 1589) a Lutherov stcasnik Johannes Spangenberg
(1484 — 1550). Postila posledného nevystupuje len v Casti Haeretici Latini, ale aj v ne-
heretickych kaznach. Toto vSak modze poukazovat na priebeh vyhotovenia stpisu: fran-
tiskani najprv zhruba usporiadali knihy tematicky, potom z nich vybrali a do zvlastnej
skupiny zaradili neziaddcu literatiru - tak sa dostala zbierka kdzni Spangenberga
k heretickym, avsak zo zabudlivosti zostala aj medzi katolickou literatirou.

Medzi predikéciami pouzivanymi pri kédzanach sa nachadza titul ,Sermones S. Bernar-
dini de Senis [1]“. Tu vystupujicu osobu v rdmci vydania knizného supisu sme identi-
fikovali ako Bernardina Ochina® pochadzajiceho zo Sieny (1487 - 1564), ktory mal
dobrodruznt zivotnu cestu. Aj on mohol byt kazatelom, pévodne frantiskan, potom
kapucin, konvertovany protestantsky duchovny, aj napriek tomu, Ze opustil katolicku
vieru ako Jacob Reihing, sa do sdpisu dostalo jedno z jeho diel, pricom jeho meno
bolo zaml¢ané. Sticasne tomuto protireéi aj to, Ze kazne niekdajsieho kapucinskeho
generalneho vikara v casoch jeho protestantizmu sa objavuji ako diela v talian¢ine

2 Pochadzal z Konigsbergu pri Norimbergu.

2 Katolikus intézményi kinyvtdarak V. 1647 — 1750, 2023, 1. m. 21. (Nr. 167). - Jeden raritny exemplar
Ochinovho diela v Uhorsku, jeho polemicky traktat o Veceri Pénovej (Ziirich, 1556), v ktorom
obhajuje zwinglidnsku predstavu voéi Kalvinovi, sa nachddza e$te aj dnes v kniznici frantiskanov
v Giissingu: Giissing 8/85. (Coll. 2.)



a anglictine. Je vSak pravdepodobnejsie, ze ide o niektoré dielo sv. Bernardina zo Sieny
(1380 — 1444).

Z oblasti histérie sa tu nachadza nevelky pocet knih, priblizne 30, vd¢sinou su to
cirkevné dejiny a takmer vsetky, okrem jednej frantiskanskej kroniky v nemdcine, st
v latin¢ine. Nachaddzame tu obvyklé mend, st medzi nimi staroveki aj stredoveki autori,
napr. Johannes Cassianus (360 — 435), Josephus Flavius (0. 37 - 0. 100), Nicephorus
Callistus (0. 1256 — 0. 1335); alebo i ranonovoveki: Cesare Baronio (1538 - 1607),
Roberto Bellarmino (1542 - 1621), Antonio Bonfini (1427/1434 — 1502), Laurentius
Surius (1522 — 1578) a ini. Nenachadza sa tu ani vela poloziek k frantiskanskym de-
jindm. Pravdepodobne pod zapisom Chronica Ordinis Minorum sa skryva viac zvizkov.
Takmer jedna tretina tvori pomerne novsie vydania, ku ktorym okrem inych patria aj
Dejiny Dominikanskeho rddu v Uhorsku od dominikéna Sigismunda Ferraria (1589 -
1647) alebo Cirkevné dejiny od avignonského jezuitu Jacquesa Saliana (1558 - 1640),
ktoré napisal pod vplyvom Baronia v dlhsej i kratsSej verzii.

K osobitnym zdujmom nenachidzame vela stop. Medzi ojedinelé vynimky patri
jedno zo zékladnych historickych a filozoficko-historickych diel raného novoveku Jeana
Bodina (1530 - 1596) Methodus, v ktorom okrem iného autor ostro kritizuje tzv. Da-
nielovo proroctvo. Podla neho ide o svojvolne vytvorend formu. Tiez sa tu nachadzalo
zékladné dielo protestantskej historiografie, kronika Johanna Cariona (1499 - 1537),
avsak s nasledujicim zavadzajicim oznacenim: ,Mathematica Joannis Carionis®. Carion
nebol len historik, ale aj astrolég a matematik, no podla VD 16 boli jeho knihy s touto
tematikou publikované len v nemcine. V latinskych Carionovych kronikach je uz v na-
zve po jeho mene uvedené aj jeho povolanie a v takom pripade je tu aj odkaz na rodisko
s odkazom, Ze je bietigheimsky matematik: ,Joannis Carionis Mathematici Buetikheimen-
sis“. Tak, ako v pripade Jacoba Reihinga, aj tu je vylucené imyselné zavddzanie upevrio-
vanim spochybnenych udajov.

V nasich domacich knizniciach sa nie velmi ¢asto vyskytuji diela katolickeho kiaza,

historika a kartografa Francisca Harea (1555 - 1632) pochadzajticeho z Utrechtu. Jeho
diela patria k zriedkavym vydaniam. Vo svojich historickych pracach predstavuje deji-
ny holandskej revolicie v 16. storoci v kontraste s kalvinskym chapanim. Frantiskani
mohli ¢itat jeho cirkevné a zaroven svetské historické dielo s nazvom Olympiades et fasti
concordi serie historiae sacrae et non sacrae usque. ..
V sekcii ,Filozofia“ mozeme vymenovat sotva 20 poloziek. Nie je prekvapujice, ze
vicsinou ide o Aristotelove komentare a spisy aristotelovskych filozofov, napr. gréckeho
Porphyria (232/233 - 304), portugalského jezuitu Pedra da Fonsecu (1528 — 1599),
franti$kdna Antonia Khemerera alebo talianskeho ucenca gréétiny Giacoma Zabarellu
(1530 - 1589); ako aj vydania spisov Johanna Duns Scota s komentarmi a scotisticki
myslitelia, ako taliansky frantiskan Philippus Faber (1564 — 1630), ¢i Opera Petra Tar-
tareta (11522). Medzi najnovsie vydania patri Opera omnia Duns Scota vytlacené v roku
1639, ktoré vyslo len niekolko rokov pred vyhotovenim stpisu kniznice.

Medzi skutoc¢ne skromnymi ediciami nachadzame aj jedno - dve vydania, ktoré
je vhodné spomenut, ako napriklad diela holandského humanistu Rudolpha Agricolu
(1443 - 1485), ktory sa preslavil najmi dielom De inventione dialectica. Rudolph Agri-
cola patril k tym ucencom svojej doby, ktori ovladali vsetky jazyky svitcov. Agricolove
dielo malo velky vplyv aj na Petra Ramusa (0. 1515 — 1572) a mozno je to len nihoda,
ale jeho dialektika bola k dispozicii aj frantiskdnom v komentovanej edicii od holand-
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ského ucenca Rudolpha Snella (1546 — 1613). Dielo je zaradené na sprdvnom mieste,
kedze sa nachddza medzi Haeretici Latini. Je tu pritomné aj jedno z dvoch vydani diela
Erotemata dialectica od Philippa Melanchthona. Pritomnost’ spisu ,Praeceptora Germaniae“
nie je dblezita len sama o sebe, ale aj preto, Ze mala velky vplyv na Agricolu. Pritomnost
tychto troch diel vSak uz mozno nie je ndhodng, takze nemozno predpokladat, Ze by
tieto knihy stéli na policiach jedného klastora, ¢o naznacuje individudlny zdujem o ne.

Sekcia ,Literatira-gramatika-rétorika® patri medzi tie najskromnejsie sekcie s de-

siatimi polozkami. Nachddza sa tu Calepinov slovnik (nevieme, ¢i to bol sedem-, devit-
alebo jedenastjazycny zviazok), Thesaurus Ciceronianus Marca Nizzoliho (1498 - 1566),
zbierka prislovi Symbolorum Imperatoriorum neskorého humanistu Nicolausa Reisnera
(1545 - 1602), zbierka anekdot a apoftegmat, ktort zostavil konvertita na katolicku
vieru Otto Melander (1571 - 1640), nemecka verzia Vergiliovej Bucolice, ktord mozno
sluzila ako ucebnica. V tomto pripade vo vydani Stephana Reicha/Riccia (1512 — 1588),
ktory tvrdil, Ze ,na pochopenie Bozieho slova, Cistych krestanskych uceni a Ciceronovho
jazyka a reci treba viest mladych pocas ich $tudii“’° A nakoniec heretickd praca - zvi-
zok Ciceronovych reci, ktory zostavil profesor rétoriky v Strasburgu Melchior Junio
(1545 - 1604).
Napokon sa pozrime na tzv. liturgické knihy, ktoré sluzili pri liturgiach: celkovy material
nezahrfna viac ako desat poloziek. Nenachadzaju sa tu nijaké misédle ani breviare. Moz-
no preto, ze neboli poziadavkou provincidlnych predstavenych pri zostavovani zozna-
mu (?). SG tam nasledovné spisy: traktat Disquisitiones magicarum od Martina Antonio
Delria (1551 — 1608). Spanielsky jezuita sa povazoval v ranom novoveku za najzna-
mejsieho znalca ¢arodejnictva, ktory v trojzvizkovom diele uvadza 265 historickych
prikladov na podporenie svojej tedrie.’’ Na rozpoznanie diabla a na jeho vyhananie sa
pouzivali jednak prirucky z kanonického prava, a jednak odseky z liturgickych knih
vztahujuice sa k tejto tematike. Taliansky Girolamo Menghi (1529 - 1609) bol jednym
z najznamejsich exorcistov svojej doby a jeho dielo Flagellum daemonum, resp. druha
Cast’ Fustis daemonum, mohli pomahat katolickym knazom vykonavajicim exorcizmy,
kedZe to bolo sucastou liturgie. V stpise uvedeny exemplar (jeden?) mohol byt majet-
kom frantiskanov v Eisenstadte: podla zapisu sa k nim dostal v roku 1637% a mohol im
byt uzito¢ny pocas obradov rekatolizacie, ktoré vykonavali na majetku Esterhaziovcov
v rokoch 1637 - 1638. Dalej st tu prirucky pre knazov vykonavajicich spoved a jedno
heretické dielo Manuale controversiarium luteranskeho reforméatora Martina Chemnitza
(1522 - 1586).

Katalég z roku 1647, ktory vyhotovili predstaveni Marianskej provincie, vela pre-
zrddza o kniznom vybaveni ¢lenov rddu, o potencidlne citatelnych knihach a o duchu
zbierky. Kniznice boli relativne dobre vybavené mnohymi nov$imi vydaniami, ale toto
sa, samozrejme, lisilo v zavislosti od jednotlivych odbornych skupin. Jeden oznacujtici
prvok, na ktory je nevyhnutné upozornit, je celkovy obraz, kedZe nevieme, z ktorych

30 Uvéadza: IMRE, Mihaly. Cicero és/vagy Krisztus. A reformacié 16. szazadi retorikdinak egyik di-
lemmaja. In: IMRE, Mihaly. Az isteni és emberi sz6. Tanulmdnyok a 16 — 18. szdzadi protestantizmus
irodalmdbdl. Sarospatak: Hernad, 2012, s. 36.

31 TUSKES, Gébor. Az exemplum a 16. - 17. szézad katolikus 4hitati irodalméaban. In: Irodalomtirténeti
Kozlemények. 1992, roc. 96, s. 140.

32 ZVARA 2023, odk. 2, 131. Nr. 325.



klastornych zbierok pochadzaji ddaje o registrovanych knihach. Urcite v najlepsom
stave boli so zretelom na nikup a finanéné moznosti zbierky bratislavské, trnavské,
alebo eisenstadtské. Nachadzaju sa tu bezne zname mend, populdrne diela, ale pocet
exemplarov nevieme ani odhadnat.

Podla v$etkého st tu mélo zastiipené svetové dejiny, literatira a gramatika. Prirodné
vedy tu takmer vébec nie sd. O individualnych alebo humanistickych zaujmoch nema-
me vela zdznamov, pravdepodobne v tychto stavitelskych a pohnutych ¢asoch nebola
velkd potreba tychto diel.

V kazdom pripade si pozornost zasluhuje pomerne velky pocet protestantskych
vydani a to, k akym tematickym okruhom patria. Ddlezité je aj to, Ze autori, ktori sa tu
vyskytujd, si prevazne nasledovnici Luthera, bez ohladu na to, ktory smer zastupuju.
Helvétsky, resp. kalvinsky smer je len na ukazku, filippovsky smer nie je zastGpeny
vobec. Filip Melanchthon (1497 — 1560), jedna z najvicsich osobnosti 16. storodia, je
zastipeny v stpise len dvomi dielami - jednym dialektickym spisom a jednym zvidzkom
oracii. Jednotlivé diela niektorych evanjelickych alebo kalvinskych autorov sa pouzivali
aj medzi katolikmi, najmi literdrno-gramatické diela alebo humanistické vydania nie-
ktorych cirkevnych otcov. Aj to bolo beznym zvykom, Ze frantiskani sice poznali u¢enia
inych denomindcii — pretoze museli mat' vhodné argumenty v procesoch rekatolizacie

— avsak ich nepoznali v originali, ale len z polemik, ktoré vyvracali heretické ideolégie

z pera prislusnikov radu. V tomto pripade vsak frantiskani Maridnskej provincie mohli
¢itat’ aj diela v origindli, takze by sme si mohli jemne upravit negativny obraz o mni-
choch - aj ked' to bola vlastne len potencialna literatdra.

Zvycajne nevieme presne urcit roky vydania publikécii, no na zaklade zivotopisnych
udajov vacsiny autorov mozno konstatovat, ze prevladaju publikacie zo 16. storocia, ale
aj vydania, ktoré vysli na zaciatku alebo v prvej polovici 17. storocia. Tie su zastipené
v hojnom pocte, takze aj ked nejde o najnovsie publikacie, rozhodne tento stipis nemoz-
no povazovat za zastaraly fond.

Co sa tyka jazykovej skladby knizného stiboru, mozeme skonstatovat, Ze vo vyraznej
miere ide o latinské knihy, ale v stpise sa nachddzaju aj knihy nemecké a madarské.
V latinéine bolo okolo 80 titulov (Libri Germanici, Libri Germanici Haeretici, simul et
Latini), z ostatnych len 12 poloziek. Aj prostrednictvom tychto jazykovych informacii si
musime uvedomit, Ze tu nejde o pocet exemplarov. Mozeme sa len domnievat, ze sa tu
nenachadzala nijakéa chorvatska, slovinska, slovenska ani talianska kniha.

Supis knth z roku 1647 v Maridnskej provincii v Uhorsku mozeme v ramci de-
jin vzdelavania, kniznic a histérie Citania povazovat za vyznamny dokument, ktory
poskytuje odpovede na viaceré otizky, ale pravdepodobne vyvolava este viac otdzok
a nechava ich otvorené.
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